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KPS
ELEVATEURS ELECTROMECANIQUES DEUX COLONNES

ELEVADORES ELECTROMECANICOS
DE DOS COLUMNAS

ELECTROMECHANICAL TWO POSTS LIFTS



Chariot extŽrieur ˆ la colonne, guidŽ
en 10 points sur patins ˆ bas
coefficient de frottement, pour garantir
un levage ŽquilibrŽ et stable m•me en
conditions de charge asymŽtrique.
Ce chariot emp•che la transmission
de flexions ˆ lÕensemble vis/Žcrous en
assurant une longue durŽe de vie

Carro exterior a la columna y guiado
en 10 puntos por patines de baja
fricci—n, asegura una subida
equilibrada y firme hasta en
condiciones de carga asimetrica e
impide la transmisi—n de flexiones al
husillo y a la tuerca como garantia de
larga duraci—n en el tiempo

The carriage driven by 10 low friction
slides on the post external part assure
equilibrated and steady lifting also in
case of asymmetric load and prevent
the transmission of flexion to screws
and nuts, granting long life

Blocage de bras
automatique, dŽgagŽ au
sol Ð gŽomŽtrie conique
autobloquante

Bloqueo de brazos
automatico y
desenganche de brazos
automaticamente del
suelo Ð geometria conica
con efecto auto-
bloqueador

Automatic arm locking
during lifting and
automatic unlocking when
the arm reaches the floor
Ð self-locking conical
design

Colonne
composŽe de
5 tubes dÕacier
soudŽs par
robot, rien nÕest
plus solide

Columna
compuesta por 5
tubolares de acero,
soldados con
robots, no hay
nada m‡s solido en
el mundo

Hauteur de levage
supŽrieure ˆ 2 m•tres

Altura de subida superior
a 2 metros

Lifting height over
2 metres

Tubular structure
made of 5 robot
welded sections,
nothing sturdier
in the world

Base ˆ encombrement
rŽduit pour garantir un
acc•s optimal ˆ la zone
de travail

Base con minimo
espacio ocupado para
la mayor comodidad
de movimiento en la
zona de trabajo

Small base, allows easy
access into the working
area

Tampon extra bas,
extensible en hauteur

Taco extra-bajo y
extensible en altura

Very low pad, adjustable
height

Excellentes possibilitŽs
de rŽglage des  bras
pour faciliter le
chargement asymŽtrique
et permettre lÕouverture
des porti•res

Notables posibilidades
de regulaci—n de los
brazos para facilitar la
carga asimetrica y la
comoda abertura de
las puertas del coche

Arms easy adjustable
in length to facilitate
asymmetric loading
and easy door opening

Lubrification
permanente et
automatique
des Žcrous,
efficace
pendant la
montŽe et la
descente

Lubricaci—n
permanente y
automatica de
las tuercas para
garantizar una
lubricaci—n eficaz
durante el
movimiento de
subida y bajada

Automatic and
permanent nut
lubrication system
to guarantee
efficient lubrication
during lifting
and descent

Vis en acier,
roulŽe, ˆ haute
rŽsistance,
pour garantir la
durŽe dans le
temps

Husillo de acero de
alta resistencia,
rosca fabricada en
frio con rodillos para
garantizar la
maxima duraci—n en
el tiempo

Steel high
resistance
rolled screws,
to provide
long life

Ecrou porteur
et Žcrou de
sŽcuritŽ en
bronze ˆ haute
rŽsistance ˆ
lÕusure (pas de
plastique) pour
garantir une
sŽcuritŽ totale

Main nut and
safety nut
made of
bronze
(no plastic)
with high
resistance to
wear, for
greater safety

Tuerca principal
y tuerca de
seguridad en
bronce de alta
resistencia al
desgaste (no es
de plastico) para
garantizar la
seguridad total
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LÕabsence de pieds autour
de la colonne facilite le
mouvement de lÕopŽrateur

La ausencia de pies
alrededor de la columna
facilita el libre movimiento
y desplazamiento del
operador

The absence of feet around
the posts allows free
movements around the lift

ElŽvateur agrŽe CE -
commandes en basse
tension

Elevador homologado CE,
mandos de baja tensi—n

CE approved lift with low
voltage controls

KPS 324C2 / 2200 kg
KPS 326C2 / 2700 kg
KPS 327C2 / 3200 kg

Le meilleur rapport qualitŽ/prix
- passage entre colonnes
2.500 mm - hauteur mini. des
tampons 95 mm - bras courts ˆ
deux Žtages - transmission par
cha”ne ˆ haute rŽsistance -
cha”ne prŽrŽglŽe avec dispositif
de sŽcuritŽ.

KPS 327C3 / 3200 kg

Bras courts ˆ 3 Žtages, plus courts en position fermŽe
(pour faciliter le chargement asymŽtrique de vŽhicules
larges) et plus longs en position ouverte -
recommandŽs pour le levage de vŽhicules tout-terrain.

Brazos cortos de triple extensi—n, m‡s cortos en
posici—n cerrada para facilitar el levantamiento
asimetrico de vehiculos anchos, y m‡s largos en
posici—n abierta - recomendados para el
levantamiento de todo terrenos.

Three stage short arms, being shorter in closed
position to provide asymmetric loading of large
vehicles, and longer when fully extended -
recommended for off-road vehicles.

La transmission par cardan encastrŽe
dans le sol laisse la zone de travail
compl•tement libre.

La transmisi—n por cardan entre
columnas empotrada en el suelo deja
libre el suelo y facilita el movimiento
del operador.

Recessed shaft transmission between
posts provides for completely free floor

KPS 327ESH / 3200 kg
KPS 328ESHE / 3000 kg
KPS 329ESHE / 3500 kg

Moteur spŽcial ˆ hautes
performances  pour garantir
puissance et durŽe dans le
temps, ŽquipŽ de sonde
thermique de sŽcuritŽ.

Motor especial de alto
rendimiento para garantizar
potencia y duraci—n en el
tiempo, suministrado con
termico de protecci—n.

Specially manufactured
motors fitted with
overheating protection switch

La mejor relaci—n calidad-precio - ancho
entre columnas 2.500 mm. - altura
minima del suelo de los tacos
solamente 95 mm. - brazos cortos de
doble extensi—n - transmisi—n por
cadena de alta resistencia, preajustada,
con dispositivo de seguridad de
estiramiento de la misma.

The best value for money - width
between posts 2500mm - min.
pad height 95mm - two stage
short arms - high resistance chain
transmission - pre-tensioned chain
with safety device.

KPS 327C3K / 3200 kg

Bras prŽvus pour le montage
rapide de rallonges et autres
accessoires de levage.

Brazos predispuestos para el
alojamiento rapido de
suplementos para los tacos y
accesorios.

Arms suitable for quick drop-in
extensions and other lifting
accessories.




